CASTrGARD®

Le meilleur moyen de déplacer les appareils

CARACTERISTIQUES ET AVANTAGES DES UNITES CASTrGARD

Sécurité du patient

Mises au point par un docteur qui est aussi un
ingénieur et un spécialiste de I'environnemt
hospitalier, les unités CASTrGARD vous permettent
de ne plus devoir arréter la surveillance du patient
pour dégager des obstacles de roue.

Simples, faciles et efficaces

Les unités CASTrGARD sont faciles & monter et a
démonter et ne nécessitent pas I'usage d’'un guide
de I'utilisateur et de procédures complexes. Pas de
petites piéces a monter ou a ajuster grace a notre
conception supérieure en une seule piece. Avec

d’anesthésie et les chariots a roulettes sans

obstruer les roues.

les unités CASTrGARD, vous pouvez déplacer
votre équipement en méme temps que tous cables
et tuyaux.

Peu onéreuses et avantageuses

Les unités CASTrGARD sont moins chéres que
d’autres systemes et offrent une performance
supérieure. Les économies que vous pouvez réaliser
sont substantielles, étant donné que vous protégez
vos cables, sondes et fils qui sont trés onéreux.

FONCTIONNEMENT

Position fermée

L'unité est maintenant fermée et verrouillée. C’est
la position normale lorsque I'unité CASTrGARD est
utilisée. C’est aussi la position correcte apres que les
unités ont été retirées avant de transporter I'appareil
ou le chariot, ou pour stocker les unités inutilisées.

Ouverture de l'unité

Pour ouvrir I'unité, placez-vous devant I'unité
CASTrGARD de telle maniére que le loquet de
verrouillage soit visible. Appuyez sur I'onglet de
verrouillage avec le pouce de la main droite.
Maintenez la moiti€ gauche de I'unité avec votre
main gauche et tirez-la vers I'extérieur pour I'éloigner
de la moitié droite. L'unité peut maintenant s’enlever
de la roue. Répétez ces étapes pour chaque roue.

Fermeture de I'unité

Pour utiliser l'unité, placez I'unit¢ CASTrGARD en
position d’ouverture autour de la roue. Rapprochez
les deux moitiés de l'unité jusqu’a ce que l'onglet
de verrouillage s’enclenche dans la partie opposée.
L'onglet doit s’enclencher correctement dans
I'encoche réservée a cet effet en s’assurant de
l'uniformité de l'unité.

Fonctionnement

Placez une unité CASTrGARD a chaque roue.
La machine ou le chariot pousseront les cables
et cordons devant les unités CASTrGARD qui
empécheront ainsi toute obstruction des roues.

AVERTISSEMENT

Lors du transport d’un chariot ou d’un appareil sur une surface accidentée ou dénivelée, ou en passant entre
des obstacles au sol fixes (par exemple : des ascenseurs ou plaques d'extension), toutes les unités doivent étre
Otées afin d’éviter tout risque de renversement du chariot. L'opérateur devra s'assurer du bon fonctionnement

des freins et des roulettes aprés avoir instalée les unités CASTrGARD. Afin d’éviter tout mauvais fonctionnement,
assurez-vous que les onglets de verrouillage soient bien en place avant de commencer un transport. Placez
les unités CASTrGARD autour des roues avec la fléche de I'étiquette pointée vers le haut.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Nettoyage et stérilisation

Pour le nettoyage des unités CASTrGARD vous
pouvez utiliser sans aucun risque un désinfectant
ordinaire, une formule d’eau et de savon, ou un
détergent doux avec un chiffon humecté.

Attention : n'utilisez pas d’autoclave. Au besoin,
suivez une procédure de stérilisation conforme aux
directives relatives a la prévention des infections

et des risques en vigueur dans I'établissement
concernant les roues de I'appareil.

Entretien

Inspectez réguliérement I'unité pour vous assurer
qu’elle est correctement verrouillée et fonctionne
correctement. |l est recommandé de faire une
révision de la charniére et du loquet de verrouillage
tous les ans.

Utilisation

Pour optimiser la sécurité et les performances,
les unités CASTrGARD doivent étre utilisées sur
les quatre roues. Elles peuvent étre utilisées sur
de nombreux équipements de salle d’opération
y compris sur les appareils d’anesthésie, les
générateurs d’électrochirurgie, les chariots de
médicaments et chariots de chirurgie effractive
minimale.

Stockage

Les unités CASTrGARD doivent étre stockées en
position fermée lorsqu’elles sont inutilisées. Une
révision compléte de chaque unité CASTrGARD
est conseillée avant la remise en service de l'unité.
Remplacez toute unité CASTrGARD endommagée,
cassée ou défectueuse.

FICHE TECHNIQUE

Caractéristiques :

Conception solide en une seule piéce a charniére mobile intégrale, loquet

de verrouillage, goupilles de soutien/positionnement de fermeture. Facile a
installer et a retirer. Aucun outil nécessaire.

Environnement :

Force de libération
du loquet :

Excellente résistance aux chocs et aux produits chimiques. Congue pour
résister a une chute répétée de 1 metre sur un sol en béton (position fermée et
verrouillée)

22 Newton (approximativement)

Matérie I: Mousse structurée en polypropyléne trés résistante

Couleur : Jaune, gris, bleu clair, rouge (autres couleurs disponibles sur demande)
Quantité : Jeu de quatre unités

458M

Taille de roue : Diamétre maximum de 12,7 cm avec un dégagement d’une hauteur de 7,9 cm

Taille générale :

Diamétre extérieur de 17,5 cm, une hauteur de 7,6 cm et un diamétre intérieur
de 14,5cm

Poids unitaire : 0,68 kg
456MD
Taille de roue : Diamétre maximum de 15,2 cm avec un dégagement d’une hauteur de 11,7 cm

Taille générale :

Poids unitaire :

Diamétre extérieur de 19,1 cm, une hauteur de 11,4 cm et un diametre intérieur
de 16,3 cm

0,73 kg
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Taille de roue : Diametre extérieur de 18,1 cm (la taille recommendée varie de 12,7 a 18,1 cm)

Taille générale :

Poids unitaire :

avec un dégagement d’une hauteur de 9,3 cm

Diametre extérieur de 21,8 cm, une hauteur de 9,1 cm et un diameétre intérieur
de 18,2 cm

0,86 kg

POUR COMMANDER

CASTrGARD®

Die beste Methode, Andsthesiegerate

und OP-Tische auf Rollen sicher und ohne

Radblockierungen zu befordern

CASTrGARD HIGHLIGHTS & VORTEILE

Patientensicherheit

CASTrGARD wurde von einem mit dem
Krankenhausmilieu vertrauten Arzt und Ingenieur
entwickelt und verhindert das Blockieren der
Rollen durch Hindernisse, deren Beseitigung die
Aufmerksamkeit vom Patienten ablenken.

Wirksam, einfach und unkompliziert

CASTrGARD-Vorrichtungen lassen sich ohne
komplizierte Gebrauchsanweisungen oder
Anwendungsverfahren leicht und schnell anbringen
und wieder abnehmen. Mit seinem leistungsfahigen
einteiligen Design verhindern diese praktischen

Rollenschutzvorrichtungen, dass Einzelteile
abhanden kommen oder neu eingestellt werden
mussen. CASTrGARD schiebt Kabel und Schlauche
einfach aus dem Weg, wenn die Geréte verschoben
werden.

Preiswert und Kosten sparend

CASTrGARD ist preiswerter und leistungsféhiger als
andere entsprechende Vorrichtungen. Die potentielle
Kostenersparnis ist beachtlich, da CASTrGARD
teure Kabel, Sonden und Zuleitungsdrahte schitzt.

BEDIENUNG

Geschlossene Position

Die Vorrichtung ist jetzt geschlossen und gesperrt.
CASTrGARD muss sich bei Gebrauch in dieser
Position befinden. Diese Position wird auch
verwendet, wenn die Vorrichtung vor dem Transport
eines Gerats oder Wagens abgenommen wurde oder
bei Nichtgebrauch gelagert wird.

Offnen der Vorrichtung

Um CASTrGARD zu 6&ffnen, muss der
Verschlussriegel sichtbar sein. Mit dem rechten
Daumen auf die Verschlusslasche driicken. Die
linke Halfte der Vorrichtung mit der linken Hand
festhalten und von der rechten Hélfte nach auen
hin abziehen. Die Vorrichtung kann jetzt vom Rad
genommen werden. Den Vorgang fur jedes Rad
wiederholen.

SchlieRen der Vorrichtung

CASTrGARD zwecks Anbringung in offener Position
um das Rad legen. Beide Halften der Vorrichtung
zusammenfihren, bis die Verschlusslasche
auf der entgegengesetzten Seite einrastet.
Die Verschlusslasche muss vollstandig in die
Verschlusslaschenéffnung eingerastet sein und die
Rénder missen biindig abschlieRen.

Bedienung

CASTrGARD an allen vier Radern anbringen. Das
Gerat oder der Wagen schiebt Kabel und Leitungen
vor den CASTrGARD-Vorrichtungen her und
verhindert so eine Blockierung der Rollen.

WARNUNGEN

Wenn das Geréat oder der Wagen uber Unebenheiten, feste Hindernisse oder Liicken im Boden beférdert wird
(z.B. bei Fahrstiihlen oder Ausziehplatten), miissen alle Vorrichtungen abgenommen werden, um ein Kippen

des Wagens beim Transport zu vermeiden.

Der Betreiber muss die Funktion der Rollen- oder Gerdtbremse mit angebrachten CASTrGARD-Vorrichtungen
Uiberpriifen. Vor Gebrauch tiberpriifen, dass die Laschen eingerastet sind, um eine Fehlfunktion zu vermeiden.
Der Pfeil auf dem Etikett muss beim Anbringen nach oben zeigen.

REINIGUNG UND WARTUNG

Reinigung und Sterilisation

CASTrGARD kann problemlos mit allen
herkémmlichen Desinfektionsmitteln, milder
Seifenlauge oder einem milden Reinigungsmittel
und feuchten Tuch gereinigt werden.

Vorsicht: Nicht autoklavieren. Verwenden Sie ggf.
ein Sterilisationsprotokoll, das den Richtlinien lhrer
Einrichtung hinsichtlich Infektionskontrolle und

Risikomanagement fiir Rader an Anésthesiegeréten
entspricht.

Wartung

Untersuchen Sie die Vorrichtung in regelmaRigen
Abstanden, um zu gewdébhrleisten, dass sie fest
verschlossen ist und einwandfrei funktioniert. Es wird
empfohlen, das Scharnier und die Verschlusslasche
jéhrlich zu tberprifen.

Gebrauch

Um optimale Sicherheit und Leistung zu
gewabhrleisten, sollte CASTrGARD an allen vier
Radern angebracht werden. CASTrGARD kann
problemlos mit verschiedenen Operationsgeraten
verwendet werden, wie beispielsweise
mit Andsthesiegeraten, elektrochirurgischen
Generatoren, Medikamentenwagen und OP-Tischen
fur minimal-invasive Chirurgie.

Lagerung

CASTrGARD sollte bei Nichtgebrauch in
geschlossener Position gelagert werden. Es
wird empfohlen, alle CASTrGARD-Einheiten
vor Wiederaufnahme des Betriebs griindlich zu
untersuchen. Beschadigte, defekte oder fehlerhafte
CASTrGARD-Einheiten miissen ausgetauscht
werden.

TECHNISCHE DATEN

Eigenschaften:

Strapazierfahiges, einteiliges Design mit integriertem Flexscharnier,

Verschlit

he, Verschl

positions-/Stiitzstiften. Ohne Werkzeug

leicht zu installieren und abzunehmen.

Umweltfaktoren:

Ausgezeichneter Widerstand gegeniiber chemischen und mechanischen

Einflliissen. Kann ohne Schaden wiederholt aus 1 m Hohe auf einen
Betonboden fallen (in geschlossener und verriegelter Position).

Verschlussfreigabekraft: ca. 22 Newton

Material: Widerstandsfahiger Polypropylen-Integralschaumstoff
Farbe: Gelb, grau, hellblau, rot (Spezialfarben auf Preisanfrage)
Anzahl: 4 Stiick pro Set

455M

LaufrollengréRe:
Abmessungen:
Gewicht: 0,68 kg pro Vorrichtung

456MD

12,7 cm Maximaldurchmesser mit einem Mindesthéhenfreiraum von 7,9 cm

18,0 cm AuBendurchmesser x 7,6 cm Héhe; 14,5 cm Innendurchmesser

LaufrollengroRe:

15,2 cm Maximaldurchmesser mit einem Mindesthéhenfreiraum von 11,7 cm
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67LG

LaufrollengroRe:

18,1 cm Maximaldurchmesser (12,7 — 18,1 cm empfohlen) mit einem

Mindesthohenfreiraum von 9,3 cm

Abmessungen: 19,1 cm AuBendurchmesser x 11,4 cm Héhe; 16,3 cm Innendurchmesser Abmessungen: 21,8 cm AuBendurchmesser x 9,1 cm Héhe; 18,2 cm Innendurchmesser
Gewicht: 0,73 kg pro Vorrichtung Gewicht: 0,86 kg pro Vorrichtung
BESTELLINFORMATIONEN
Produktcode LaufrollengréBe Anzahl Farbe Kompatibilitat mit Andsthesiegerat
45SM Bis 12,7 cm 4 Stiick pro Set Gelb, grau, hellblau, rot Datex - Ohmeda (GE), Ulco, alle Draeger-Modelle auBer den untenstehenden
456MD 12,7-152cm 4 Stick pro Set Grau, hellblau Draeger Narkomed GS, 6000/6400, 2A, 2B, 2C, 3, 4
67LG 12,7-18,1 cm 4 Stiick pro Set Gelb, grau, hellblau, rot Datascope, Draeger GS, 2A, 2B, 2C, 3, 4, Mobile

Spezialfarben auf Preisanfrage

Spezialetikettierung auf Anfrage

Référence Taille de roue Quantité Couleur Compatibilité avec appareils d’anesthésie
45SM Jusqu'a 12,7 cm Jeu de 4 unités Jaune, gris, bleu clair, rouge Datex - Ohmeda (GE), Ulco, Tous les Draeger sauf modeles ci-dessous
456MD De 12,724 15,2 cm Jeu de 4 unités Gris, bleu clair Draeger Narkomed GS, 6000/6400,2A,2B,2C,3,4
67LG De 12,72 18,1 cm Jeu de 4 unités Jaune, gris, bleu clair, rouge Datascope, Draeger GS,2A,2B,2C,3,4,Mobile
Autres leurs disponibles sur de i Etiq ge spécial sur d i
Innovative Research Labs, Inc., Seattle, WA numéro vert : 888.551.9700 (E.-UA et Canada) local : 206.728.7622 fax : 206.525.1490 www.CASTrGARD.com A
CASTrGARD ® est une marque déposée de IRL, Inc. Brevet US No. 5,873,144 Demande de brevet Européen 0 975 475 Autres brevets en attente c € LS‘)
Fiche de produit 0205-006 ©02/2005 IRL, Inc. Papier recyclable. PP

Innovative Research Labs, Inc., Seattle, WA Gebiihrenfrei: 888.551.9700 (nur USA & Kanada) Tel: +1.206.728.7622 Fax: +1.206.525.1490 www.CASTrGARD.com
CASTrGARD ® ist eine eingetragene Marke von IRL, Inc. US-Patentnummer 5,873,144 Européische Patentanmeldung 0 975 475 Andere Patente angemeldet
Produktanweisung 0205-006 ©02/2005 IRL, Inc. Dieses Papier kann recycled werden.
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La mejor forma segura de movilizar maquinas

CFI STPGH R D® dosificadoras de anestesia y carritos rodantes de

quirofano, sin que las ruedas queden obstruidas.

BENEFICIOS Y CARACTERISTICAS DEL CASTrGARD

Seguridad para el paciente

Los guarda ruedas CASTrGARD, disefiados por
un médico/ingeniero, eliminan la necesidad de
interrumpir el monitoreo del paciente para quitar los
objetos que obstruyen las ruedas.

OPERACION

Posicion cerrada

En esta posicion el CASTrGARD esta cerrado y
trabado, siendo ésta la posicién adecuada cuando
se le usa. Es también la posicion correcta en la que
deben quedar estos dispositivos luego de haber
sido retirados antes de transportar la maquina o el
carrito, o cuando se almacena los dispositivos que
no se estén usando.

ADVERTENCIAS

Simplicidad, facilidad y eficacia

Los guarda ruedas CASTrGARD se quitan y se
ponen con facilidad y rapidez sin requerir complejos
manuales o instrucciones. Nuestro disefio superior
de una sola pieza es el dispositivo guarda ruedas

Abertura del CASTrGARD

Para abrirlo, coléquelo de manera tal que el cerrojo
quede a la vista. Coloque el dedo pulgar derecho
en la lenglieta de trabado y empujela hacia dentro.
Con la mano izquierda, sostenga la mitad izquierda
del dispositivo y tire hacia fuera de la mitad derecha.
El dispositivo puede sacarse por afuera de la rueda.
Repita el procedimiento con cada rueda.

Todos los dispositivos deben ser retirados cuando se transporta una maquina o un carrito sobre una superficie
dispareja o con ranuras (por €]. ascensores 0 planchas de expansion), para evitar que el carrito se vuelque

durante el traslado.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Limpieza y esterilizacion

Para limpiar los CASTrGARD de manera segura se
pueden usar desinfectantes estandar, soluciones
suaves de agua y jabon, detergentes suaves
aplicados con un trapo himedo.

Cuidado: No los coloque en un autoclave. En el caso
de las ruedas de las maquinas dosificadoras de

anestesia, utilice, de ser necesario, un protocolo de
esterilizacion que satisfaga las politicas de control de

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Caracteristicas:

infecciones y gestion de riesgo del establecimiento
en el que trabaja.

Mantenimiento

Inspeccione periédicamente el dispositivo para
asegurarse de que esté firmemente trabado y que
funcione correctamente. Se recomienda que se
inspeccione anualmente la bisagra y la lengieta
de trabado.

Disefio durable de una sola pieza, con bisagra integral, lengiieta de trabado, y

pernos de posicionamiento de cierre y soporte. Facil de instalar y de retirar sin

herramientas.

Medioambientales: Excelente r

1cia a agentes quimicos e i

tos. Disefiados para soportar

caidas repetidas desde una altura de 1 metro eln un piso de hormigén (cuando

estan cerrados y trabados).

Fuerza para
soltado de traba:

Material:
Color:
Cantidad: 4 por juego
45SM

Tamaiio de rueda:

Tamaiio del conjunto:
de 145 mm.

Peso: 0,68 Kg cada uno
456LG
Tamafio de rueda:

Tamafrio del conjunto:
de 163 mm.

Peso: 0,73 Kg cada uno

Aproximadamente 2,25 Kg (22 Newtons)
Espuma estructural de polipropileno de alto impacto

Amarillo, gris, azul claro (colores a pedido con presupuesto aparte)

Diametro maximo de 127 mm con separaciéon minima del piso de 79 mm
Diametro exterior de 180 mm x altura de 76 mm y diametro interior

Diametro maximo de 152 mm con separaciéon minima del piso de 117 mm

Diametro exterior de 190 mm x altura de 114 mm y diametro interior

mas conveniente que existe en el mercado sin
piezas sueltas que se puedan perder o se tengan
que ajustar. CASTrGARD traslada comodamente
los cables y mangueras con el equipo.

Cierre del CASTrGARD

Para aplicarlo, coloquelo en la posicion de abierto
alrededor de la rueda. Junte ambas mitades hasta
que la lengtieta de trabado se enganche en el
lado opuesto. Esta lengiieta debe estar asentada
completamente en su hendija, de manera tal que los
bordes del dispositivo queden empatados.

Precio bajo y ahorro en el costo

CASTrGARD cuesta menos y funciona mejor que
otros dispositivos alternativos. El ahorro potencial
es considerable ya que los CASTrGARD protegen
los caros cables, sondas y conductores.

Operacion

Coloque los CASTrGARDS en las cuatro ruedas.
La maquina o el carrito empujara los cables delante
de los CASTrGARDS para impedir obstrucciones
en las ruedas.

El usuario debera verificar el funcionamiento del freno de la rueda o de la maquina con los CASTrGARD
instalados. Verificar que las lenglietas estén trabadas antes del uso para evitar un fallo. Colocar alrededor

de las ruedas con la etiqueta hacia arriba.

Uso

Los CASTrGARD deben ser usados en las
cuatro ruedas para obtener el mejor rendimiento
y seguridad. Estos pueden ser usados de forma
segura en una variedad de equipos de quiréfano
incluyendo maquinas dosificadoras de anestesia,
generadores electroquirdrgicos, carritos portadores
de medicamentos y carritos de cirugia minimamente
lesiva.

Almacenaje

Cuando no se los usa, los CASTrGARD deben ser
almacenados en la posicién de cerrado. Antes de
volver a utilizarlos, se recomienda una inspeccion
exhaustiva de cada uno de ellos. Reemplace
cualquier dispositivo que esté dafiado, roto o que
no funcione correctamente.

EXTREMO DIAMETRO INTERIOR
SUPERIOR 4——P
EN POSICION
ALTURA DE CERRADO
- BISAGRA
EXTREMO DIAMETRO PERNO DE
INFERIOR EXTERIOR SOPORTE ‘/////
EN POSICION
DE ABIERTO
LENGUETA / \
DE TRABADO HENDIJA DE LENGUETA
DE TRABADO
67LG

Tamano de la rueda:

Diametro maximo de 181 mm (se recomienda 127 mm -> 181 mm) con una

separacion minima del piso de 93 mm

Tamafio del conjunto:
182 mm.

Peso: 0,86 Kg cada uno

INFORMACION PARA HACER PEDIDOS

Diametro exterior de 218 mm x altura de 91 mm y diametro interior de

Caddigo del producto Tamaiio de rueda Cantidad Color Compatibilidad con maquinas de anestesia

45SM Hasta 127 mm 4 por juego Amarillo, gris, azul claro, rojo Datex - Ohmeda (GE), Ulco, Todos los Draeger salvo los siguientes:
456MD 127 mm -> 152 mm 4 por juego Gris, azul claro Draeger Narkomed GS, 6000/6400,2A,2B,2C,3,4

67LG 127 mm -> 181 mm 4 por juego Amarillo, gris, azul claro, rojo Datascope, Draeger GS,2A,2B,2C,3,4,Mobile

Colores a pedido con presupuesto aparte

Etiquetado especial a pedido

Innovative Research Labs, Inc., Seattle, WA llamada gratis: 888.551.9700 (USA y Canada) local: 206.728.7622 fax: 206.525.1490 www.CASTrGARD.com
CASTrGARD ® es marca registrada de IRL, Inc. Patente estadounidense No. 5,873,144 Sol. patente europea. 0 975 475 Otras patentes en tramite
Instrucciones para el producto 0205-006 ©02/2005 IRL, Inc. Este papel es reciclable.
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